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Assembleia da Repiblica:
Lei n° 9/82:

Aprova o Protocolo Adicional ao Tratado do Atléntico
Ncirte sobre a Adesdo da Espanha, assinado em Bru-
xelas.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Lei I':.Q/ 82
de 27 de Maio

Aprova o Pn‘ttneolo Adicional ao Tratado do Al@ntico Norte
sobre a Adesio da Espanha, assinado em Bruxelas

A Assembleia da Reptblica decreta, nos termos da
alfnea j) do artigo 164.° ¢ do n.° 2 do artigo 169.°
da Constituigdo, o seguinte:

ARTIGO ONICO

E aprovado, para ratificagio, o Protocolo Adicional
ao Tratado do Atladntico Norte sobre a Adesdo da
Espanha, assinado em Bruxelas em 10 de Dezembro de
1981, cujos textos originais em francés e inglés e
a respectiva tradugdo portuguesa acompanham a pre-
sente lei.

Aprovada em 22 de Abril de 1982.

O Presidente da Assembleia da Reptblica, Fran-
cisco Manuel Lopes Vieira de Oliveira Dias.

Promulgada em 25 de Maio de 1982.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES. — O Primeiro-Ministro, Francisco José Pereira
Pinto Balsemdo.

Protocolo Adicional ao Tratado do Atlantico Norte
sobre a Adesdc da Espanba

(Tradugdo)

As Partes no Tratado do Atlantico Norte, assinado
em Washington no dia 4 de Abril de 1949, con-
vencidas de que a seguranga da 4rea do Atlan-
tico Norte serd reforcada pela adesdo do Reino da
Espanha a esse Tratado, acordam no seguinte:

ARTIGO 1

Ap6s a entrada em vigor deste Protocolo, o secre-
tario-geral da Organizagdo do Tratado do Atlantico
Norte enviard ao Governo do Reino da Espanha, em
nome de todas as Partes, um convite para aderir ao
Tratado do Atlantico Norte. Consequentcmente, ©
Reino da Espanha tornar-se-4 Parte no Tratado na
data em que depositar o seu instrumento de adesdo
perante o Governo dos Estados Unidos da América,
de harmonia com o artigo 10.° do Tratado.

ARTIGO I

O presente Protocolo entrard em vigor quando cada
uma das Partes no Tratado do Atlantico Norte houver
notificado o Governo dos Estados Unidos da América
da sua aceitagdo. O Governo dos Estados Unidos da
América informard todas as Partes no Tratado do
Atlantico Norte da data da recepcdo de cada uma
das notificagdes ¢ da data de entrada em vigor do
presente Protocolo.

ARTIGO 111

O presente Protocolo, cujos textos em inglés e fran-
cés sdo igualmente auténticos, serd depositado nos ar-
quivos do Governo dos Estados Unidos da América.
Serdo transmitidas por edte Governo aos Governos de
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todas as Partes no Tratado do Atlintico Norte cépias
auténticas desde Protocolo.

Em testemunho do que os plenipotenciérios abaixo
designados firmaram o presente Protocolo.

Aberto a assinatura em Bruxelas a 10 de Dezembro
de 1981.

Pelo Reino da Bélgica:
Ch. F. Nothomb.

Pelo Canadé:
Mark Mac Guigan.

Pelo Reino da Dinamarca:
Anker Svart.

Pela Franca:
Claude Cheysson.

Pela Repiblica Federal da Alemanha:
Hans Dietrich Genscher.

Pela Grécia:
Y. Haralambopoulos.
Pela Islandia:

H. Bjornsson.

Pela Italia:
Emilio Colombo.

Pelo Grao-Ducado do Luxemburgo:
Colette Flesch.

Pelo Reino dos Pafses Baixos:
M. van der Stoel.

Pelo Reino da Noruega:
Svenn Stray.

Por Portugal:

André Gongalves Pereira.

Pela Repiiblica da Turquia:

Iliter Turkmen.

Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda
do Norte:

Lord Carrington.

Pelos Estados Unidos da América:
Alexandre M. Haig ]r.

Protocole au Traité de I’Atlantique Nord
sur |’Accession de I’Espagne

Les Parties au Traité de 1'Atlantique Nord, signé le
4 avril 1949 a Washington, assurées que 1’accession

du Royaume de I’Espagne au Traité de I’Atlantique
Nord permettra d’augmenter la sécurité de la région
de I’Atlantique Nord, conviennent ce qui suit;

ARTICLE 1

Des P’entrée en vigueur de ce Protocole, le secrétaire
général de I’Organisation du Traité de I’Atlantique
Nord enverra, au nom de toutes les Parties, au Gou-
vernement du Royaume de I’Espagne une invitation 2
adhérer au Traité de 1’Atlantique Nord. Conformément
a larticle 10 du Traité, le Royaume de I’Espagne’
deviendra Partie & ce Traité 2 la date du dépdt de son
instrument d’accession auprés du Gouvernement des
Etats-Unis d’Amérique.

ARTICLE 11

Le présent Protocole entrera en vigueur lorsque
toutes les Parties au Traité de I’Atlantique Nord auront
notifi€ leur approbation au Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique. Le Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique informera toutes les Parties au Traité de
I'Atlantique Nord de la date de réception de chacune
de ces notifications et de la date d’entrée en vigueur
du présent Protocole.

ARTICLE 11

Le présent Protocole, dont les textes en frangais
et anglais font également foi, sera déposé dans les
archives du Gouvernement des Btats-Unis d’Amérique.
Des copies certifiées conformes seront transmises par
celui-ci aux Gouvernements de toutes les autres Parties
au Traité de I’Atlantique Nord.

En foi de quoi, les plenipotentiaires désignés ci-
dessous ont signé le présent Protocole.

Ouvert a la signature & Bruxelles le 10 décembre
1981.

Pour le Royaume de Belgique:
Ch. F. Nothomb.

Pour le Canada:

Mark Mac Guigan.

Pour le Royaume de Danemark:
Anker Svart.

Pour la France:

Claude Cheysson.
Pour la République fédérale d’Allemagne:

Hans Dietrich Genscher.

Pour la Gréce:

Y. Haralambopoulos.

Pour I'Islande:

H. Bjornsson.
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Pour I’Italie:

Emilio Colombo.

Pour le Grand Duché de Luxembourg:
Colette Flesch.

Pour le Royaume des Pays-Bas:
M. van der Stoel.

Pour le Royaume de Norvege:
Svenn Stray.

Pour le Portugal:
André Gongalves Pereira.

Pour la République de la Turquie:
Ilter Turkmen.

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Ir-
lande du Nord:

Lord Carrington.

Pour les Etats-Unis d’Amérique:
Alexandre M. Haig Jr.

Protocol to the North Atlantic Treaty
on the Accession of Spain

The Parties to the North Atlantic Treaty, signed
at Washington on April 4, 1949, being satisfied that
the security of the North Atlantic area will be enhanced
by the accession of the Kingdom of Spain to that
Treaty, agree as follows:

ARTICLE I

Upon the entry into force of this Protocol, the
Secretary general of the North Atlantic Treaty Organi-
zation shall, on behalf of all the Parties, communicate
to the Government of the Kingdom of Spain an invi-
tation to accede to the North Atlantic Treaty. In
accordance with article 10 of the Treaty, the Kingdom
of Spain shall become a Party on the date when it
deposits its instrument of accession with the Govern-
ment of the United States of America.

ARTICLE II

The present Protocol shall enter into force when
each of the Parties to the North Atlantic Treaty has
notified the Government of the United States of
its acceptance thereof. The Government of the United
States of America shall inform all the Parties to the
North Atlantic Treaty of the date of receipt of each
such notification end of the date of the entry into
force of the present Protocol.

ARTICLE II1

The present Protocol, of which the English and
French texts are equally authentic, shall be deposited
in the Archives of the Government of the United
States of America. Duly certified copies thereof shall
be transmitted by that Government to the Govern-
ments of all the Parties to the North Atlantic Treaty.

In witness whereof, the undersigned plenipotentia-
ries have signed the present Protocol.

Opened for signature at Brussels the 10th day of
December 1981.

For the Kingdom of Belgium:
Ch. F. Nothonib.

For Canada:
Mark Mac Guigan.

For the Kingdom of Denmark:
Anker Svart.

For France:
Claud Cheysson.

For the Federal Republic of Germany:
Hans Dietrich Genscher.

For Greece:
Y. Haralambopoulos.

For Iceland:
H. Bjornsson.

For Italy:
Emilio Colombe.

For the Grand Duchy of Luxembourg:
Colette Flesch.

For the Kingdom of the Netherlands:
M. von der Stoel.

For the Kingdom of Norway:
Svenn Stray.

For Portugal:
André Gongalves Pereira.

For the Republic of Turkey:
Ilter Turkmen.

For the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland:

Lord Carrington.

For the United States of America:
Alexander M. Haig ]r.



